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CATIA 

Factura: 002-002-000055596 201 8090 102800015 

EIA RÍA 
Vigesimo Octovo de Guoyoquil e 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* AL 

  

En la ciudad de GUAYAQUIL el día 26 DE ENERO DEL 2018, (12:22) ante mí, NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA 

CORDOVA LOPEZ de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA , concurre(n), MARIA FERNANDA GUZMAN AMADOR portador(a) 

de CÉDULA 0915836530 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en 

GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a 

receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a suscribir al pie de , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) 

AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ran) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a 

estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documenta por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta 

diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaría. 

  

  

NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA CORDOVA LOPEZ 

NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

| Do 
Vigesimo Octava de Guayaquil Du 

   



  

  

Del idioma: Inglés 
Hacia el idioma: Español 

Materia de la traducción: Acta de disolución de la compañía Vernon,. 

TRADUCCIÓN 

    

  
  

VERNON GROUP ASSETS LLC 
(la “Compañía”) 

Una Sociedad de Responsabilidad Limitada, existente bajo las leyes del Estado de 

California 

Resolución unánime escrita del único Accionista 

La suscrita, siendo la única accionista de la totalidad de las acciones emitidas de la Compañía, 

POR LA PRESENTE RESUELVE lo siguiente: 

RESUELVE: 

| 6) 

(ib) 

(iii) 

(iv)   

Que la Compañía sea disuelta siguiendo los términos establecidos en este Plan de 
_Liquidación, que es aprobado mediante el presente; 

Que, de conformidad al mencionado Plan de Liquidación, los siguientes son los únicos 
activos que conforman el patrimonio de la Compañía: 

3,151,200.00 acciones de la compañía ecuatoriana ECUATORIANA DE SAL Y 

PRODUCTOS QUIMICOS CA (ECUASAL), con un valor nominal de USD 

3,151,200.00, que representa el 26% de la totalidad las acciones emitidas por dicha 
compañía; 

59 acciones de la compañía ecuatoriana INVERSIONES INTERNACIONALES ICA 

SOCIEDAD ANONIMA, con un valor nominal de USD 59,000.00, que representa el 
98% de la totalidad las acciones emitidas por dicha compañía. 

Que los activos mencionados anteriormente, deben ser inmediatamente adjudicados a la 

única Accionista de la Compañía, ARISSON GROUP LIMITED, una Sociedad de 
Responsabilidad Limitada, existente bajo las leyes del Estado de Nevada, conforme al 
presente Plan de Liquidación; y, 

Que el Manager de la Compañía, realice la adjudicación mencionada con efecto 

inmediato.



  

Fechado 2 de octubre de 2017. 

  

Guillermo Dominguez en representación de Northgate Managers S.A., 
Manager de ARISSON GROUP LIMITED 

i 

Yo, María Fernanda Guzmán Amador, soy traductora con fluidez en los idiomas inglés y 
español. Certifico que lo que antecede es, a mi mejor saber y entender, una traducción 

fidedigna al español del documento original en inglés. 
En Guayaquil, a los 26 días de enero de 2018 

    María Fernanda G án Amador 

C.C!l No. 0915836530



  
    

  

NOTRE 
Vigésima Octava de Guayaquil NN Si 

  

VERNON GROUP ASSETS LEC 
(the “Company”) 

A Limited Liability Company existing under the Law 
of the State of California 

Unanimous written resolutions of the Sole Shareholder 

The undersigned, being the sole holder of all the issued and outstanding shares in the 
Companys DO HEREBY ADOPT the following written resolutions: 

RESOLVED: 

(1) that the Company be wound up and dissolved on the basis of the Liquidation Plan, 
which is hereby approved; 

(ii) that according to said liquidation plan, the following assets constitute the sole 
patrimony of the Company: 

e  3,151,200.00 shares on the Ecuadorian company ECUATORIANA DE SAL Y 
PRODUCTOS QUIMICOS CA (ECUASAL), with a declared value of USD 

3,151,200.00, representing the 26% of all standing and issues shares by said 
company; 

e 59 shares on the Ecuadorian company INVERSIONES INTERNACIONALES 
ICA SOCIEDAD ANONIMA, with a declared value of USD 59,000.00, 
representing the 98% of all standing and issues shares by said company. 

(iD) that the above described assets should be immediately allocated /adjudicated to 
the Company?s sole shareholder, ARISSON GROUP LIMITED, a limited 
liability company existing under the Law of the State of Nevada, according to said 
Liquidation Plan; and, 

(iv) that the Manager of the Company be hereby instructed to perform such allocation/ 
adjudication with immediate effect. 

Dated the 2"* day of October, 2017. 

Mallo ama, 
Guillermo Dominguez on behálí or rthgate Managers S.A., 
Manager.of ARISSON GROÚP LIMITED
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:. Dirección General de Registro Civil, 

- Identificación y. Cedulación 

NOTARIA 
Vigésimo Octova de Guayaquil 5$3s 

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación     

dE 

  ¿Número único de identifi icación: 0915836530 iz 

il e Nombres del. ciudadano: GUZMAN AMADOR MARIA FERNANDA *    
e 

Coiiión del cedulado: CIUDADANO 

  

  

  

¿rachas de nacimiento: 17 DE. SEPTIEMBRE DE 1991. 

  

  
    

Naciona ECUATORIANA | o AN a o 

     “Sexo: MUJER 

instrucción: SUPERIOR - 

e o Profesión: ESTUDIANTE |       
Estado Civil: SOLTERO 

r
á
 

: : Cónyuge No Registra . 

Fecha de Matrimonio: No: Registra, so E      
   
   

      

       

Nombres del padre: FERNANDO JOSE GUZMAN BERTULLO 

    

  

Nombres de la madre: MARIA TERESA AMADOR LEON   

ñ ¡Fecha de expedición: 18 DE SEPTIEMBRE DE 2013 

Y 

  

Información cer cada a la fecha: 26 DE ENERO DE 2018 

“Emisor: CRISTOPHER DUVAN AÑAZCO TORRES - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 28 - GUAYAS - 
“GUAYAQUIL. *,   N? de certificado: 185-088-64879 

185-088-648 79 

La institución a persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaGregistrocivil.gob,ec 

                                

  

            l Ing. Jorge Troya Fuertes 
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente    



  

  
  

  

Panam 

Señora 
Repres 

á, 2 de octubre de 2017 

entante Legal 
INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA 
Ecuador 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1. La compañía VERNON GROUP ASSETS LLC, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de California, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicáción la totalidad 
de las acciones que mantiene en la compañía INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, es decir la cantidad 
de 59 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados Unidos 
de América (USD1,000.00), a favor de su única accionista, ARISSON 
GROUP LIMITED. 

En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1 Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la compañía cesionaria. 

Por la atención a la presente, le anticipo mi agradecimiento. 

  

Manager 
ARISSON GROUP LIMITED 
Cesionario



  

    

  

Panamá, 2 de octubre de 2017 

Señora 
Representante Legal 
INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANGNIMA 
Ecuador 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1. La compañía VERNON GROUP ASSETS LLC, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de California, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicación la totalidad 
de las acciones que mantiene en la compañía INVERSIONES 
INTERNACIONALES 1CA SOCIEDAD ANONIMA, es decir la cantidad 
de 59 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados Unidos 
de América (USD 1,000.00), a favor de su única accionista, ARISSON 
GROUP LIMITED. 

En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1 Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro. de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, : 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la compañía cesionaria. 

Por la atención a la presente, le anticipo mi agradecimiento. 

  

Northgate Managers S.A. 
Manager 
VERNON GROUP ASSETS LLC 
Cedente
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CONSEJO DELA 
JUDICATURA y 

PELA 
Factura: 002-002-000055594 20180901028b00173._._._._._ a: 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20180901028D00173 

En la ciudad de GUAYAQUIL el día 26 DE ENERO DEL 2018, (12:21) ante mí, NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA 

CORDOVA LOPEZ de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA , concurre(n), MARIA FERNANDA GUZMAN AMADOR portador(a) 

de CÉDULA 0915836530 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en 

GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a 

receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a suscribir al pie de, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) 

AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a 

estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta 

diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaría. 

  

  

NOTARIO(Á) LUCRECIA CRICEIDA CORDOVA LOPEZ 

NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
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NOTARIA RS 
Vigésima Octavo de Guayaquil £y 

  

  

  

TRADUCCIÓN 

Del idioma: Inglés 

Hacia el idioma: Español 

Materia de la traducción: Certificado de disolución de la compañía VERNON, apostillado,     

Estado de California 

Secretario de Estado 

Este certificado no es válido para ser utilizado dentro de Estados Unidos de América, sus territorios o 

posesiones. 

1. 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961) 

País: Estados Unidos 

El presente documento público 

2. 

3. 

ha sido firmado por: Alex Padilla 

quien actúa en calidad de: Secretario de Estado 

timbre de: Estado de California 

CERTIFICADO 

en Sacramento, California 6. el 16 de noviembre de 2017 

Por: Secretario de Estado, Estado de California 

No de Serie: 82073 

Sello / timbre: [Sello del Estado de California] 10. Firma [Firma ilegible] 

[Indicación de instrucciones en inglés]



[Sello] Secretario de Estado Ingresado 

Certificado de Cancelación Secretario de Estado 

Compañía de Responsabilidad Limitada (LLC) Estado de California 

Noviembre 01 2017 

Importante- Leer instrucciones antes de completar el formulario. 

Valores de copias- Primera Página $1,00; cada página de anexo $ 0.50; 

1. Nombre de compañía de responsabilidad limitada (Indicación de instrucciones en inglés) 

VERNON GROUP ASSETS LLC 

2. Número de 12 dígitos del registro del Secretario de Estado 

201308510282 

3. Disolución (Indicación de instrucciones en inglés) 

La disolución fue realizada por voto de TODOS los miembros de la Compañía de responsabilidad 

limitada de California. 

Nota: [escrito en ingles] 

4. Declaración de responsabilidad tributaria (Indicación de instrucciones en inglés) 

[Escrito en inglés] 

5. Declaración de cancelación (Indicación de instrucciones en inglés) 

A partir de la fecha de emisión de este certificado de cancelación, el registro de la compañía de 

responsabilidad limitada será cancelado, y sus facultades, derechos y privilegios cesarán en el 

Estado de California. 

6. Leer y firmar debajo (Indicación de instrucciones en inglés) 

Por medio de la firma del presente documento, yo certifico que la información es verdadera y 

que estoy autorizado por las leyes de California para firmar. 

[Sello] Por medio del presente certifico que la transcripción de 1 página es completa, fiel y 

correcta copia del original que se encuentra bajo custodia de la oficina del Secretario del Estado 

de California. 

[firma ilegible] GUILLERMO DOMINGUEZ 

Yo, María Fernanda Guzmán Amador, soy traductora con fluidez en los idiomas inglés y español. Certifico 

que lo que antecede es, a mi mejor saber y entender, una traducción fidedigna al español del documento 

original en inglés. 
   

  

En GUayaquil, a los 26 días de enero de 2018 

Mafla 2 UZ 

C.C; No. 0915836530 

    

  

ador 

 



  
  

PA A 

State of California ZNOTARIAR 
Vino Octava de Guayaquil KE 

Secretary of State 

  

| 
A e 

This Certificate is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. 

y 

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  
4. Country: United States of America 

Pays / Pals:   
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

  
2. has been signed by 

a été signé par 

ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of 
agissant en qualité de Secretary of State  .*“ 
quien actúa en calidad de 

Alex Padilla 

  

  
4. bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de State of California 
y está revestido del setlo / timbre de   
  

  

    
  

  

Certified 
Attesté / Certificada 

5. at 6.the 

: ale Sacramento, California le/eldía | 16th day of November 2017 

7. by a 
Secretary of State, State of California 

par / por 

8. No 
sous no 82073 
bajo el número 
  

9. Seal / stamp: 
Sceau / timbre: 
Sello / imbre: 

10. Signature: > > 
Signature: QM, 900 
Firma:     

  

      
  

  

This Apostille only certifñies the authenticity of the signature and the capacity of Ihe person who has signed the public document, and, where appropriate, the 
identity of the seal or stamp which the public document bears, 
This Apostilla does not cestify tre content of tha document for which it was issued. 
To verify the issuance of this Apostilla, see: wwy,sos.ca gov/husiness/notary/apostille-searciv. 
This certificate dogs not constitute an Apastillo under the Hague Convention of 5 October 1961, when itís presented in a country which is not a party 
to the Convention. in such cases, the cortificate should ba presented to the consular sectton of the misslon representing that country. 

Cette Apostilla atleste uniquement la véracité de la signature, ta qualité en laquelle le signatalre de Vacte a agí et, fe cas dental 1 Videntité du sceau au timbre dont 
cet acte public est revétu, 
Cette Apostille ne certife pas e contenu de l'acte pour lequel elle a étó émise, 
Celte Apostilla paul 6tre vérifiée Á Padresse suivante; yww.sos.ca,goy/businessinotary/apostilie-searciy. 
Co certificat ne constitue pas une Apostille en vertu de la Convention de La Haye du 5 Octobre 1981, loraque présenté dans un pays quin'est pas 
partle á cette Convention. Dans co cas, le certificat dolt Etre prósenté á la sactlon consulaire de la misslon qui représente ce pays. 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sella o 
timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió, 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca.gov/businessinotai/apostille-searchí. 
Este certificado no constituye una Apostilla en virtud del Convento de La Haya de 5 de octubre de 1961 cuando se presenta en un país que no es parte 
del Convento. En estos casos, el certificado debe ser presentado a la sección consular de la misión que representa a ese pals, 

Sec/State Fora NP-40 SAC (rev. 07/2017)



Date: 

    

ereby contify tha] he foregoing 
totor. page(s) 

ls a full, truo and corresi copy of the 

NOV 09 2017 ¿br 

  

ALEX 
Qu 00 

'ADILLA, Secretary of State 
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NOTARIA E 
  

    

    

State of California 

NOV 01207. 
IMPORTANT — Read instructions before completing this form. , Eu 

Á 
Copy Fees - First paga 51.00; each attachment page $0.50; ' 

Certification Fee - 55,00 plus copy fees 

  

This Space For Office Use Only . 
  

4. Limited Llabllity Company Nao (Enter the axact aame of the LLC as |.2, 12-Diglt Sarrotary of.State File Number * 
K is pecorded with the California Secretary of State) 

| VERNON GROUP ASSETS LLC     
  

3, Dissolution ¿California (LCa ONLY: Check lie hox if the vote lo dissolve was made dy the vote of ALL ne members.) 

  

Y] The dissolutlon was made by a vote of ALL of the members of the California Limited Liability Company. 

Note: Míthe above box ls nal checked, a Corlificate of Dissolution (Form 11-35) must be filed prioro ar together wilhihis 
- Certificate of Cancellation. (California Corparations Code section 17707.08(a).) 

4 

  

4. Tax Liability Statement (Do not alter the Tax Liapility Statement) + 

  

Al final returns required under tha California Revenue and Taxation Code have been or wili be filed with the 
California Franchise Tax Board, 
  

S. Cancellation Statament (Do not alter the Cancellation Statement.) 

  

Upon the effectiva date of this Certificate of Cancellation, the Limited Liability Company's registration ls 
cancelled and its powers, rights and privileges willitease in Californía. 
  

6. Read and Sign Below. (Sed instructions for signature requirements. Do ost use a computer generated signature.) 

  

8y signing this dacumnent,:! certity that the information ls true and that | am aúllorized by California law to sign. 

Asilo zas   Guileeriaa Ditiiegaz 
  

  

      
  

Signatura Type or Print Name” 

Signature . Type or Print Name 

Signature o “Type or Print Name 

LLO-437 (REV CSI2017) , 2057 Cattaia Secretary ol Stata 
vavW.sosca govbusiressibo 

  

: Vigésimofóctava de Guayaquil NY E 

Secretary of State LLC-4/7 Lo y | A 

3) Certificate of Cancellation 
FILED 

Limited Liability Company (LLC) Secretary of State 

A
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A e
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A
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ZNOJARIA 
Vigésimo Octavo de Guoyaquil 
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OCUMENTO ACÁ Azor 

  

    
   

      

13 SEMUAS ELECOR 
0 ESTE CERTIFICADO site PARÁTODOS. > . 0% ES PUROCOS Y ARAADOS 

 



        

2% Dirección General de Registro Civil, 

- Identificación y Cedulación REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

  

II: 

  

  Número único o de identifc cación: 0915836530 

  

Te _Nombres s del ciudadano: GUZMAN AMADOR N MARIA FERNANDA - 

   Condición del cedulado: CIUDADANO, E TN 

  —Lúgar de nacimiento: EOUABORIGUAYASIGUAYAQUILIT ARGUI: 
A, 

  

Fecha de nacimiento: 417 DE SEPTIEMBRE DE 1991.      "Nacionalidad: ECUATORIANA . o 

y Sexo: MUJER | a 2 E 
      

A Instrucción: SUPERIOR | O 

  

«Profesión: ESTUDIANTE - Ci        
Estado Cir: SOLTERO . s : EN - 

Cónyuge: No Registra =    
Fecha de Matrimonto: No o Regia. z ? 

Po pa 

.s a Nombres del pace: FERNANDO JOSE GUZMAN BERTULLO 

   

     
    

   

    
| Nombres de la madre: MARIA TERESA AMADOR LEON 

a Fecha de expedición: 18 DE SEPTIEMBRE DE 2013 

¡Infomación certificada a la fecha: 26 DE ENERO DE 2018 

por e TPnER DUVAN AÑAZCO TORRES - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 28 - GUAYAS -      N? de certificado: 183-088-64875 

133-0398-64875 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo e en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil,gob.ec 
1 

1 

  

                                      

  

    Ing. Jorge Troya Fuertes 
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedutación 

_Documento fi rmado. electrónicamente 

  

l 
1 
| 

1 

 



  

     

      

         
E 

| | JN JUDICATURA 

| | 
| 

| (E 
o A RÍA Factura: 002-002-000055593 201809010288004zb 1, Si 

H Vigésimo Oclava de Guayoquil NA 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE'FIRMAS N* 20180901028D00172 

En la ciudad de GUAYAQUIL el día 26 DE ENERO DEL 2018, (12:21) ante mí, NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA 

CORDOVA LOPEZ de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA , concurre(n), MARIA FERNANDA GUZMAN AMADOR portador(a) 

de CÉDULA 0915836530 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en 

GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a   receptar su(s) firma(s) y rábrica(s), que va(n) a suscribir al pie de , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) 

AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mf, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a 

estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta | 
t 

diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaría. 

  

  

NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

Ea y a 
pon a a a a ab Cd 1 al 
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A: 

Z NOTARIA Res 
Vigésimo Octava de Guayaquil NY a 

  

  

TRADUCCIÓN 
Del idioma: Inglés : 
Hacia el idioma; Español 
Materia de la traducción: Acta de disolución de la compañía Arisson,. 

      

ARISSON GROUP LIMITED 

(la “Compañía”) 

Una Sociedad de Responsabilidad Limitada, existente bajo las leyes del Estado de 
Nevada 

Resolución unánime escrita de las Accionistas 

Las suscritas, siendo las accionistas de la totalidad de las acciones emitidas de la Compañía, POR 

LA PRESENTE RESUELVEN lo siguiente: 

RESOLVEN: 

(1) Que la Compañía sea disuelta siguiendo los términos establecidos en este Plan de 

Liquidación, que es aprobado mediante el presente; 

(ii) Que, de conformidad al mencionado Plan de Liquidación, los siguientes son los únicos 
activos que conforman el patrimonio de la Compañía: 

e  3,151,200.00 acciones de la compañía ecuatoriana ECUATORIANA DE SAL Y 

PRODUCTOS QUIMICOS CA (ECUASAL), con un valor nominal de USD 
3,151,200.00, que representa el 26% de la totalidad las acciones emitidas por dicha 

compañía; 

e 59,000.00 acciones de la compañía ecuatoriana INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, con un valor nominal de USD 

59,000.00, que representa el 98% de la totalidad las acciones emitidas por dicha 

compañía. 

(ii) Que los activos mencionados anteriormente, deben ser inmediatamente adjudicados, en 
partes iguales (prorrata) a las accionistas de la Compañía, a saber: María Eugenia Febres- 

Cordero, María Fernanda Febres-Cordero, María Auxiliadora Febres-Cordero and María 
Liliana Febres-Cordero, conforme a este Plan de Liquidación; y, 

(im) Que Jaime Arosemena Coronel, designado por las presentes como liquidador de la 
Compañía, realice la adjudicación mencionada con efecto inmediato. 

Fechado noviembre 25, 2017.



    

    

María Eugenia Febres-Cordero María Fernanda Febres-Cordero 
Accionista Accionista 

María Auxiliadora Febres-Cordero María Liliana Febres-Cordero 

Accionista Accionista 

Yo, María Fernanda Guzmán Amador, soy traductora con fluidez en los idiomas inglés y español. 

Certifico que lo que antecede es, a mi mejor saber y entender, una traducción fidedigna al español 

del documento original en inglés. 
En Guayaquil, a los 26 días de eygro de 2018 

   

    

C.É. No. 0915836530 
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Vigésimo Oclavo de Guayaquil 
ZNOTAR a 

ARISSON GROUP LIMITED 
(the “Company”) 

A Limited Liability Company existing under the Law 

of the State of Nevada 

Unanimous written resolutions of the Shareholders 

The undersigned, being the holders of all the issued and outstanding shares in the Company, DO 

HEREBY ADOPT the following written resolutions: 

RESOLVED: 

(0) that the Company be wound up and dissolved on the basis of this Liquidation Plan, which 
is hereby approved; 

(1) that according to said Liquidation Plan, the following assets constitute the sole patrimony 
of the Company: 

e 3,151,200.00 shares on the Ecuadorian company ECUATORIANA DE SAL Y 
PRODUCTOS QUIMICOS CA (ECUASAL), with a nominal value of USD 
3,151,200.00, representing the 26% of all standing and issued shares by said company; 

e 59 shares on the Ecuadorian company INVERSIONES INTERNACIONALES ICA 
SOCIEDAD ANONIMA, with a nominal value of USD-59,000.00, representing the 

98% of all standing and issued shares by said company. 

(iii) that the above described assets shall be immediately allocated /adjudicated in equal parts 
(prorrata) to the Company”s shareholders namely: María Eugenia Febres-Cordero, María 
Fernanda Febres-Cordero, María Auxiliadora Febres-Cordero and María Liliana Febres- 

Cordero, according to said Liquidation Plan; and, 

(iv) that Jaime Arosemena Coronel, as designated liquidator of the Company, be hereby 
instructed to perform such allocation/ adjudication with immediate effect, 

       

Dated November 25, 2017. 

$ % 

Sp ÉL Len MY al 
| => Y 
María Eugenia Febres-Cordero Maria Hernanda Febres-Cordero 

Member 

  

María Liliana Febres-Cordero 
Member 
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NOTARIA 
Vigésimo Oclovo de Guayaquil 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 0915836530 
  

o Nombres del ciudadano: GUZMAN AMADOR MARIA FERNANDA   
Condición del cedulado: CIUDADANO : T 

  Lugar de nacimiento: ECUADORIGUAYAS/GUAYAQUILIT ARQUI ' 

    Fecha de hacimiento: 17 DE SEPTIEMBRE DE 1991 

  

- Nacionalidád: ECUATORIANA 
      

Sexo: MUJER | 

po o . Instrucción: SUPERIOR | 

Profesión: ESTUDIANTE 

c o Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Regist. y 

Nombres del padre: FERNÁNDO JOSE GUZMAN BERTULLO 

e 

Nombres de la madré: MARIA TERESA AMADOR LEON 

| ] Fecha de expedición: 18 DE SEPTIEMBRE DE 2013 

“Información certificada a la fecha: 26 DE ENERO DE 2018 

"Emisor: CRISTOPHER DUVAN AÑAZCO TORRES - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 28 - GUAYAS - 
GUAYAQUIL 

| N? de certificado: 189-088-64863 

A 
29-088-648 

La institución o persana ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https:/Mirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE, 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaGregistrocivil.gob,ec 

  

  

  

  

  

    

  

  

    

      

    

  

  

  

  

  

  

Il Ing. Jorge Troya Fuertes 
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedutación 

Documento firmado electrónicamente 
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Guayaquil, 25 de noviembre de 2017 

Señor 
Gerente General : 

INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA 
Ecuador 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1. La compañía ARISSON GROUP LIMITED, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de Nevada, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicación la cantidad de ' 
15 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados Unidos de 
América  (USDi,000.00), de la compañía INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, a favor de la señora 
María Eugenia Febres-Cordero, en calidad de cesionaria. 

2. En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2 Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, . 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la cesionaria. 

     

   

    

Por la atención a 4 presente, le anticipo mi agradecimiento. ' 

e'Arosemena Coronel 
qúíidador 

ARISSON GROUP LIMITED 

Cedente



  

  

  

Guayaquil, 25 de noviembre de 2017 

Señor 
Gerente General 
INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA 

Ecuador 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1. La compañía ARISSON GROUP LIMITED, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de Nevada, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicación la cantidad 
de 15.acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados 

- Unidos de América (USD1,000.00), de la compañía INVERSIONES 

INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, a favor de la señora 
María Eugenia Febres-Cordero, en calidad de cesionaria. 

2. En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1 Inscribir y registrar esta transferencia en. el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2 Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la cesionaria. 

Por la atención a la presente, le anticipo mi agradecimiento. 

Atentamente, 

a ds 
María Eugenia Febres-Cordero 
Cesionaria



  

  

Guayaquil, 25 de noviembre de 2017 

Señor 

Gerente General 

INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA 
Ecuador 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1. La compañía ARISSON GROUP LIMITED, dé nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de Nevada, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicación la cantidad de 
14 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados Unidos de 
América (USD1,000.00), de la compañía INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, a favor de la señora 
María Fernanda Febres-Cordero, en calidad de cesionaria. 

En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2 Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la cesionaria. 

Por la atención a la presente, le anticipo mi agradecimiento. 

 



  

  

  

Guayaquil, 25 de noviembre de 2017 

Señor 

Gerente General 

INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA 

Ecuador 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1. La compañía ARISSON GROUP LIMITED, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de Nevada, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicación la cantidad de 
14 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados Unidos de 
América  (USD1,000.00), de la compañía ¿INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, a favor de la señora 
María Fernanda Febres-Cordero, en calidad de cesionaria. 

2. En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1 Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la cesionaria. 

Por la atención a la presente, le anticipo mi agradecimiento. 

Atentamente, 

hs url pc 
María Fernanda Fébres-Cordero 
Cesionaria 

,



  

  

Guayaquil, 25 de noviembre de 2017 

Señor 
Gerente General 

INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA. 
Ecuador 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1. 

Por la 

Liquidador 
SSON GROUP LIMITED 

La compañía ARISSON GROUP LIMITED, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de Nevada, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicación la cantidad de 
15 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados Unidos de 
América (USD1,000.00), de la compañía INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, a favor de la señora 

María Liliana Febres-Cordero, en calidad de cesionaria. 

En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1 Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2 Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la cesionaria. 

     

  

atención la presente, le anticipo mi agradecimiento. 

    

Cedente



  

  

Guayaquil, 25 de noviembre de 2017 

Señor 
Gerente General 

INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA 
Ecuador 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1 La compañía ARISSON GROUP LIMITED, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de Nevada, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido'a título de adjudicación la cantidad 
de 15 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados 
Unidos de América (USD1,000.00), de la compañía INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, a favor de la señora 
María Liliana Febres-Cordero, en calidad de cesionaria. 

2. En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1 Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2 Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la cesionaria. 

Por la atención a la presente, le anticipo mi agradecimiento. 

Atentamente, 

AAN 
María Liliana Febres-Cordero 
Cesionaria



A 

Guayaquil, 25 de noviembre de 2017 

Señor 

Gerente General 

INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA 
Ecuador 

De mi consideración:   
Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que-con fecha de hoy: 

1. La compañía ARISSON GROUP LIMITED, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de Nevada, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicación la cantidad de 
15 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados Unidos de 
América (USD1,000.00), de la compañía INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, a favor de la señora 
María Auxiliadora Febres-Cordero, en calidad de cesionaria. 

2. En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 

con lo siguiente: 

2.1 Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2,2Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la cesionaria. 

Por la atención yla presente, le anticipo mi agradecimiento. 

  

ARISSON GROUP LIMITED 

Cedente  



  

Guayaquil, 25 de noviembre de 2017 

Señor 
Gerente General 

INVERSIONES INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA 
Ecuador . : 

De mi consideración: 

Por medio de la presente, y para los efectos legales pertinentes, pongo en su 
conocimiento que con fecha de hoy: 

1 La compañía ARISSON GROUP LIMITED, de nacionalidad 
estadounidense, domiciliada en el Estado de Nevada, en virtud de su 
disolución y liquidación, ha transferido a título de adjudicación la cantidad 
de 15 acciones ordinarias y nominativas de mil dólares de los Estados 
Unidos de América (USDi1,000.00), de la compañía INVERSIONES 
INTERNACIONALES ICA SOCIEDAD ANONIMA, a favor de la señora 
María Auxiliadora Febres-Cordero, en calidad de cesionaria. 

1 

2. En virtud de la mencionada transferencia, solicito a usted, se sirva proceder 
con lo siguiente: 

2.1 Inscribir y registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y 
Accionistas de la compañía; 

2.2 Notificar de esta transferencia a la Superintendencia de Compañías, 
Valores y Seguros; y, 

2.3 Emitir un nuevo título de acciones a favor de la cesionaria. 

Por la atención a la presente, le anticipo mi agradecimiento. 
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DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20180901028D00174 

En la ciudad de GUAYAQUIL el día 26 DE ENERO DEL 2018, (12:22) ante mí, NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA 

CORDOVA LOPEZ de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA , concurre(n), MARIA FERNANDA GUZMAN AMADOR portador(a) 

de CÉDULA 0915836530 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en 

GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a 

receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a suscribir al pie de, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) 

AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a 

estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta 

diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaría. 

ALA Lo 
NOTARJO(A) LUCRECIA CRICEIDA CORDOVA LOPEZ 

    
NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
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NOTAR. 
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TRADUCCIÓN 

Del idioma: Inglés 

Hacia el idioma: Español 

Materia de la traducción: Certificado de disolución de la compañía Arisson apostillado.     
  

Secretario de Estado 

Estado de Nevada 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961; 

1. País: Estados Unidos 

El presente documento público 

2. ha sido firmado por: Barbara K. Cegavske 

3. quien actúa en calidad de: Secretaria de Estado de Nevada 

4. timbre de: Estado de Nevada 

CERTIFICADO 

5. en Carson City, Nevada, U.S.A. 

6. el 30 de noviembre de 2017 

7. Por: Barbara K. Cegavske, Secretaria de Estado, Estado de Nevada, U.S.A. 

8. No de Serie: 247871 

9. Sello / timbre: [Sello del Estado de Nevada] 10. Firma [Firma ¡legible] 

[Indicación de instrucciones en inglés]



ESTADO DE NEVADA 

BARBARA K. CEGAVSKE [Sello del Estado de Nevada] JEFFERY LANDERFELT 

OFICINA DEL 

SECRETARIO DE ESTADO 

Copia Certificada 

Noviembre 27, 2017 

Trabajo Número: C20171127-1883 

Número de referencia: 

Expedito: 

Hasta la fecha: 

El suscrito por medio de la presente certifica que las copias adjuntas son verdaderas y exactas copias de 

la documentación que se encuentra archivada en la oficina del Secretario de Estado, en la división de 

registros comerciales, enlistado en el reporte adjunto. 

Documento Número Descripción Número de páginas 

00010819085-82 Certificado de disolución 1 paginas/1copia 

[Sello del Estado de Nevada] [Firma ¡legible] 

BARBARA K. CEGAVSKE 

[Indicación de instrucciones en inglés] 

[Indicación de instrucciones en inglés] 

 



  

A a A e a me. 

BARA [Sello del Estado de Nevada] BARBARA K. CEGAVSKE 

Vigésimo Octova de Guoyoquil 

Disolución de la 

Compañía de Responsabilidad Limitada 

(Conforme a NRS 86.531) 

Artículos de disolución 

Para una compañía de responsabilidad de Nevada 

(Conforme a NRS 86.531) 

1. Nombre de compañía de responsabilidad limitada 

ARISSON GROUP LIMITED 

2. Entidad o Número NV 1.D.: NV20091407102 

3. La compañía ha sido disuelta. 

4. Fecha efectiva y hora desde la cual ha sido disuelta: fecha 11/27/17 Hora: 12:00 

5. Firma (instrucciones en inglés) 

[firma ilegible] 

(instrucciones en inglés) 

Yo, María Fernanda Guzmán Amador, soy traductora con fluidez en los idiomas inglés y español. Certífico 

que lo que antecede es, a mi mejor saber y entender, una traducción fidedigna al español del documento 

original en inglés. 

En Guayaquil, a los 26 días de enero de 2018 

Mo al pad án Amador 

CC, No. 091583653



A: 

Z NO ARI Guayaquil AÑ 

Secretary of State rr E 
State of Nevada 

  

Apostille 
(Conventian de La Haye du 5 octobre 1981) 
  4. Country United States of America 

Pays / Pals: 
  
  This public document 

Le présent acte public / El presente documento público 
  2. has been signed by Barbara K. Cegavske 

a été signé par 

ha sido firmado po 
  

3. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE 

agissant en qualité de 

quien actúa en calidad de 
  

4. buears the sealístamp of STATE OF NEVADA 

est revétu du sceau/ timbre de 

y está revestido del sello /   
  

  

  

  

  

timbre de 

CERTIFIED 
Attesté / Certificado 

5. at Carson City, Nevada, U.S.A. 

á/en 

6. the 30TH DAY OF NOVEMBER, 2017 

le Fel día 

7. by Barbara K. Cegavske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 

par / por 

8. Number 247871 

sous no 

bajo el número 
    9. Seal/Stamp: 10. Signature: . 

Sceau / timbre Signature : K p e 

: Firma: 
Sello / timbre: 

Barbara K. Cogavske 

Secretary of State   

  

      
  

This Apostille onty certifies the authenticity ofthe signature and the capacity of the person who has signed the public 
document, and, where appropriate, the identity ofthe seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content ofthe document forwhich it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, lts tenitories or possessions. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle la signataire de l'acte a agi et, le 
cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 
Cette Apostilla ne certifís pas le contenu de Vacte pour lequel elle a été émise. ! 
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amériqua, ses territoires ou possessions. 
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya 
actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es Válido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones, 

STATE OF NEVA! 

  

OFFICE OF TH 
ECRETARY OF.S 

 



  

STATE OF NEVADA 

BARBARA K. CEGAVSKE 
Secretary 0fStata 

JEFFERY LANDERFELT 
Deputv Secretary 

Jar Commercial Recordings 

  

OFFICE OF THE 
SECRETARY OF STATE 

Certified Copy 
November 27, 2017 

Job Number: C20171127-1883 
Reference Number: 
Expedite: 

Through Date: 

The undersigned filing officer hereby certifies that the attached copies are true and exact 
copies of all requested statements and related: subsequent documentation filed with the 
Secretary of State's Office, Commercial Recordings Division listed on the attached 

report. JA, 

Document Number(s) Description Number of Pages 
00010819085-82 Certificate of Dissolution 1 Pages/1 Copies 

E 
TATE 

Respectfully, 

PostasÉ, Carole 

Barbara K. Cegavske 

Secretary of State 

  

Certified By: Richard Sifuentes 
Certificate Number: C20171127-1883 
You may verify this certificate 
online at http://www.nvsos.gov! 

Commercíal Recording Division 

202 N, Carson Street 
Carson City, Nevada 39701-4201 

Telcphone (775) 684-5708 

Pax (175) 694-7138 
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ZNOTARAS] 
€ Vigésimo Octavo de Guayaquil $ 

  

  

  

  

  

    
    

A 
PODA O 

BARBARA K. CEGAVS5KE : +) 30705" Secrotary bl Stato a 
202 -North Carson Street : 
Carson City, Nevada 89701-4201 y 

aio morra NVIOI.BOV Filed ín the office of [Document Number 
OS Enton kl 00010819085-82 

+ envedo!Fbing Date and Time : 

Dissolution of Sor OL 4/2712017 11:35 AM 
Limited-Liability Company nd E o246442009-1 

(PURSUANT TO NRS 86.531)       

USE BLACK JHX ONLY - DO NOT HIGHLIGHY ABOVE SPACE IS FOR OFFICE USE DNLY 

f DI i 
ora Nevada Lj d-Llabí : 

(Pursuant to NRS 86,531) : 

1. Name of the limited-liability company: : 
ARISSON GROUP LIMITED 

| 
2. Entity or NV 1.D. number: Nv20091407102 

3. The company has been or will be dissolved. 

. i 1 s 
e 4. Effective date and time of the dissolution: Date: Mz / 17 - Time: (2:00 

(must not ba later thán the efectiva date , ánd tíme of thevarticlas of dissotution) 

5. Signature (must be signéd by a manager, or if there is no manager by a member): 

    Signatura (manager or m b 

IMPORTANT: Failure to Include any of the above information nad submit with tha propar fees may cause ¡his filing to be rejactad, 
This 10178 must ba eccompeniod by appropriate foes, 

Nevada Secretary of Stata HRS 88,531 OLLC Diesciullon ¡ 
Revised: 126-156     
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1 
FECHA DE RACDUENTO 1991-09-17 

ce pa ran : 
SEXO 

      ÉADO Da VOTACION - 
Pecos ras as cr 

  

    

A A] 

       sal 
NOTARIA al 

E e a e re 

  

2 inermucción . 
Í SUPERIOR 

APELLIDOS Y NOMBRES NEL PADRE. > 
Í « GUZMAN BERTRÍLLO FERNANDO OsES Í APELLIDOS Y NOMBRES DE (A MADRE 

Y AMADOR LEON MARÍA TERESA 
LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN 

y GUAY, AQUEL ma eS 2013-09-18 : At 
FEOHA DE EXPIRACIÓN , 
2025-09-18 DEL DIRECTOR FIRMA DELGOSIERNO >= + LORA. 

8 

  

    

  

    
    
    

     

  

   

REG CIVIL DE GUAYAQUIL + GENERAL SECCIONAL, 

IDECUO9ASB3G5FO<E<<ccecgacóoes 
910947 F25091BECU<Z << <<< <eea<< 

  

. CIUDADANA ( (os 
ESTE DOCUMENTO ACREQMA QUE USTE! 0 : UPRAGO EN LAS ELECCIONES GENERALES 2017 : 

ESTE CERTIFICACÓ SIRVE PARA TODOS LOS FRAMES. PÚBLICOS Y PRIVADOS 

 



  

   E REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Po. a Y o a o DC A A “ 

ENCTARIA ST li 
Vigésimo Octavo de Guayaquil 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD” 

Número único de identificación: 0915836530 
  

Nombres del ciudadano: GUZMAN AMADOR MARÍA FERNANDA 

Condición del cedulado: CIUDADANO ' 

  -Lugar de nacimiento: EGUADORIGUAYAS/GUAYAQUILITARQUI 

  Fecha de nacimiento: 17 DE SEPTIEMBRE DE 1991   
Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

    
  | 7 Sexo: MUJER 

| Instrucción: SUPERIOR 

7 Profesión: ESTUDIANTE 

OS o, Estado Civil: SOLTERO. 

| Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra o 

- Nombres del padre: FERNANDO JOSE GUZMAN BERTULLO 

- Nombres de la madre: MARIA TERESA AMADOR LEON 

¡Fecha de expedición: 18 DE SEPTIEMBRE DE 2013 

“Información certificada a la fecha: 26 DE ENERO DE 2018 

* Emisor: CRISTOPHER DUVAN AÑAZCO TORRES - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 28 - GUAYAS - 
GUAYAQUIL 

1 > + nos t 

N? de certificado: 186-088-64893 

186-089-64893 Ing. Jorge Troya Fuertes 
| Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

        

        

      

  

    

    
La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validario en:https:/Ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art, 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob,ec 

Dirección General de Registro Civil, 

Identificación y Cedulación


